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LED Floodlight LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

For more information see the extended manual online:
- ned.is/lIfl10blk | ned.is/lifl11blk | ned.is/lIflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Intended use

This product is an LED floodlight intended to illuminate dark areas.

The product LLFLP15BLK/LLFLP16BLK includes an adjustable PIR sensor for
automatic motion activation in dark environments.

This product is intended for indoor and outdoor use.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.

This product is intended to be used in household and similar applications such
as kitchen areas.

The product is not intended for professional use.

Main parts (image A)

@ LEDs © Brightness dial*
@ Mounting bracket bolts @ Timerdial*

©® PIRsensor* @ Mounting bracket
@ Sensitivity dial* © Powerplug

* LLFLP15BLK only.

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document
before you install or use the product. Keep the packaging and this document
for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged
or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance
to reduce the risk of electric shock.



« Disconnect the product from the power source and other equipment if
problems occur.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug
and pull.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the
product.

« Only power the product with the voltage corresponding to the markings on
the product.

« Do not look directly into the light, this may cause eye damage.

« Disconnect the product before cleaning.

« Do not clean the inside of the product.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents such as ammonia, acid or
acetone when cleaning the product.

Installing the product (image B - F)
Make sure the power cable is disconnected from the power outlet.
Check what plugs and screws are best suited for the intended surface.

PIR sensor control (LLFLP15BLK only)
Use the dials AQQ@ to variably control the PIR sensor Ae settings.

Dial Direction Description
Sensitivity dial | Clockwise Increase the sensitivity of the motion
Ao sensor.
Counterclock- | Decrease the sensitivity of the motion
wise sensor.
Brightness dial | Clockwise Increase the maximum environmental
1X5) brightness from which the motion sensor
is activated.
Counterclock- | Decrease the maximum environmental
wise brightness from which the motion sensor
is activated.
Timer dial A@ Clockwise Increase the product activation time after
detection.
Counterclock- | Decrease the product activation time
wise after detection.



Switch off the PIR sensor A€):

1. Unplug the power plug AQ from the power outlet.
2. Wait 2 seconds.

3. Reinsert the power plug A@) into the power outlet.
Switch on the PIR sensor AO:

1. Unplug the power plug A@) from the power outlet.
2. Wait 10 seconds.

3. Reinsert the power plug Ao into the power outlet.

Disposal

The product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of the product with household
waste.

For more information, contact the retailer or the local authority
responsible for the waste management.

LED_F' utl icht LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

m Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
- ned.is/lil10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/lIflp15blk | ned.is/IIflp16blk

Bestimmungsgemafe Verwendung

Dieses Produkt ist ein LED-Flutlicht zur Beleuchtung dunkler Bereiche.

Das Produkt LLFLP15BLK/LLFLP16BLK enthélt einen einstellbaren PIR-Sensor zur
automatischen Bewegungserkennung in dunklen Umgebungen.

Dieses Produkt ist zur Verwendung drinnen und drauBen gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fuir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Privathaushalten und vergleichbaren
Umgebungen wie Kiichenbereichen gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
LEDs e Infrarot-Bewegungssensor*
9 Schrauben der Montagehalterung 0 Empfindlichkeitsregler*



© Helligkeitsregler* @ Montagehalterung
O Zeitregler* © Netzstecker
*nur LLFLP15BLK.

Sicherheitshinweise
N WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument
vollstédndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren
oder verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
unverziglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.
Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet
werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer Ausriistung, falls
Probleme auftreten.

Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie
immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Produkt spielen.

Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem
Produkt angegebenen Spannung.

Schauen Sie nicht direkt in das Licht, ansonsten kénnen Verletzungen an den
Augen auftreten.

Trennen Sie die Verbindungen des Produkts vor der Reinigung.

Reinigen Sie nicht die Innenseite des Produkts.

Verwenden Sie keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel wie
Ammoniak, Sduren oder Aceton zur Reinigung des Produkts.

Installation des Produkts (Abbildung B - F)

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel aus der Steckdose gezogen ist.
Priifen Sie, welche Diibel und Schrauben fiir den vorgesehenen Untergrund
am besten geeignet sind.



PIR-Sensor-Steuerung (nur LLFLP15BLK)
Verwenden Sie die Regler Aoee, um die den PIR-Sensor Ae variabel
einzustellen.

Regler Richtung Beschreibung

Empfindlich- Im Erhéht die Empfindlichkeit des

keitsregler Uhrzeigersinn Bewegungssensors.

A Gegen den Verringert die Empfindlichkeit des
Uhrzeigersinn Bewegungssensors.

Helligkeitsreg- | Im Erhéht die maximale

IerAO Uhrzeigersinn Umgebungshelligkeit, ab der der

Bewegungssensor aktiviert wird.
Gegen den Verringert die maximale
Uhrzeigersinn | Umgebungshelligkeit, ab der der

Bewegungssensor aktiviert wird.

Timer-Regler Im Erhoht die Produktaktivierungsdauer
Ao Uhrzeigersinn nach der Bewegungserkennung.
Gegen den Verringert die Produktaktivierungszeit

Uhrzeigersinn nach der Bewegungserkennung.

Ausschalten des PIR-Sensors A€):

1. Ziehen Sie den Netzstecker A@) aus der Steckdose.
2. Warten Sie 2 Sekunden.

3. Stecken Sie den Netzstecker A@) in die Steckdose.

Ausschalten des PIR-Sensors A€):

1. Ziehen Sie den Netzstecker Ae aus der Steckdose.
2. Warten Sie 10 Sekunden.

3. Stecken Sie den Netzstecker A@) in die Steckdose.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht
mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen Behorde.



Projecteur LED  LLFL10BLK/LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

m Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
e ned.is/lIfl10blk | ned.is/lifl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/liflp16blk

Utilisation prévue

Ce produit est un projecteur LED destiné a éclairer des zones sombres.

Le produit LLFLP15BLK/LLFLP16BLK comprend un capteur PIR réglable pour
I'activation automatique du mouvement dans des environnements sombres.
Le produit est prévu pour un usage intérieur et extérieur.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
similaires telles que des cuisines.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Piéces principales (image A)

© e © Molette de luminosité*
Q Boulons du support de montage 6 Cadran de minuterie*
© Capteur PIR* @ support de montage
@ Molette de sensibilité* @ Fiche d'alimentation

* LLFLP15BLK seulement.

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce

document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et

le présent document pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire
les risques d'électrocution.



« Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre équipement
en cas de probléeme.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez toujours la fiche
et tirez.

« Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
produit.

« Nalimentez le produit qu‘avec la tension correspondant aux inscriptions
figurant sur le produit.

« Ne pas regarder directement la lumiére, car cela pourrait endommager les
yeux.

« Déconnectez le produit avant de procéder au nettoyage.

« Ne pas nettoyer l'intérieur du produit.

N'utilisez pas de nettoyants chimiques agressifs tels que de 'ammoniac, de

I'acide ou de I'acétone lors du nettoyage du produit.

Installer le produit (image B - F)
Assurez-vous que le cable d'alimentation soit débranché de la prise de
courant.
Vérifiez quelles chevilles et vis sont les mieux adaptées a la surface prévue.

Controle du capteur PIR (LLFLP15BLK seulement)
Utilisez les molettes AQ)@ @ pour contréler de maniére variable les
parametres Ae du capteur PIR.

Molette Direction Description
Molette de Dans le sens Augmenter la sensibilité du capteur de
sensibilité AQ) | des aiguilles mouvement.
d’'une montre
Dans le sens Diminuer la sensibilité du capteur de
inverse des mouvement.
aiguilles d’'une
montre



Molette de Dans le sens Augmentez la luminosité ambiante
luminosité des aiguilles maximale a partir de laquelle le capteur
A d’une montre de mouvement est activé.
Dans le sens Diminuez la luminosité ambiante
inverse des maximale a partir de laquelle le détecteur
aiguilles d’'une | de mouvement est activé.
montre
Cadran de Dans le sens Augmentez le temps d’activation du
minuterie Ae des aiguilles produit aprés détection.
d’une montre
Dans le sens Diminuez le temps d'activation du
inverse des produit aprés détection.
aiguilles d’'une
montre

Mettez le capteur PIR hors tension A€) :

1. Débranchez la fiche dalimentation A@) de la prise de courant.
2. Attendez 2 secondes.

3. Réinsérez la fiche d'alimentation A@) dans la prise de courant.
Mettez le capteur PIR sous tension AO

1. Débranchez la fiche d’alimentation AQ de la prise de courant.
2. Attendez 10 secondes.

3. Réinsérez la fiche d'alimentation A@) dans la prise de courant.

Traitement des déchets

Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres dans
un point de collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménageéres ordinaires.

Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou l'autorité
locale responsable de la gestion des déchets.



LED-schijnwerper LLFL10BLK / LLFL11BLK/
LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
ned.is/IIl10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Bedoeld gebruik

Dit product is een LED-schijnwerper die bedoeld is om donkere gebieden te
verlichten.

Het product LLFLP15BLK/LLFLP16BLK bevat een verstelbare PIR-sensor voor
automatische bewegingsactivering in donkere omgevingen.

Dit product kan binnen en buiten worden gebruikt.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie
en correcte werking.

Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen, zoals in de keuken.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ Controlelampjes © Helderheidsknop*
@ Montagebeugel-bouten @ Timer draaiknop*
© PIR-sensor* @ Montagebeugel
@O Gevoeligheidsknop* @ Voedingskabel

* Alleen LLFLP15BLK.

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en
begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.



Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

Koppel het product los van de voedingsbron en van andere apparatuur als er
zich problemen voordoen.

Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken. Pak
altijd de stekker vast en trek eraan.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met
het product spelen.

Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die overeenkomt
met de markering op het product.

Niet direct in het licht kijken, dit kan oogletsel veroorzaken.

Koppel het product los van het elektriciteitsnet voordat u het gaat reinigen.
Reinig de binnenkant van het product niet.

Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen zoals ammoniak,
zuur of aceton bij het schoonmaken van het product.

Het product installeren (afbeelding B - F)

Zorg ervoor dat de stekker van het netsnoer niet in een stopcontact zit.
Controleer welke pluggen en schroeven het meest geschikt zijn voor het
betreffende bevestigingsoppervlak.

PIR-sensor bediening (alleen LLFLP15BLK)
Gebruik de draaiknoppen AQBG om de instellingen van de PIR-sensor Ao

Vi

ariabel te regelen.

Draaiknop Richting Beschrijving
Gevoeligheids- | Met de klok Verhoog de gevoeligheid van de
draaiknop Ao mee bewegingssensor.
Tegen de Verlaag de gevoeligheid van de
klok in bewegingssensor.
Helderheids- Met de klok Verhoog de maximale
draaiknop Ae mee omgevingshelderheid vanaf waar de
bewegingssensor geactiveerd wordt.
Tegen de Verlaag de maximale
klok in omgevingshelderheid vanaf waar de

bewegingssensor geactiveerd wordt.



Timer Met de klok Verleng de productactivatietijd na

draaiknop Ao mee detectie.
Tegen de Verkort de productactivatietijd na
klok in detectie.

Schakel de PIR-sensor A€) uit:

1. Trek de stekker A@) uit het stopcontact.

2. Wacht 2 seconden.

3. Steek de stekker A@) weer in een stopcontact.
Schakel de PIR-sensor A€) in:

1. Trek de stekker AQ uit het stopcontact.

2. Wacht 10 seconden.

3. Steek de stekker A@) weer in een stopcontact.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe
aangewezen verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of
de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Faretto LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/IIfl10blk | ned.is/lIfl11blk | ned.is/Iflp15blk | ned.is/liflp16blk

Uso previsto
Il prodotto & un faretto LED inteso a illuminare gli spazi bui.
Il prodotto LLFLP15BLK/LLFLP16BLK include un sensore PIR regolabile per
I'attivazione automatica in caso di rilevazione del movimento negli ambienti bui.
Questo prodotto & inteso per utilizzo in interni e in esterni.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.
Questo prodotto & inteso per |'utilizzo domestico o equivalente, ad esempio in
aree di cottura.
Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

16



Parti principali (immagine A)

© LD © Selettore della luminosita*
@ Bulloni per staffa di montaggio @ Sselettore timer*

© sensore PIR* @ staffa di montaggio

@ Selettore della sensibilita* @ Sspina di alimentazione
*Solo per LLFLP15BLK.

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente

da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre apparecchiature se si
verificano problemi.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la presa e
tirare.

« | bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi che non
giochino con il prodotto.

« Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai
contrassegni sul prodotto.

« Non guardare direttamente la luce: potrebbe causare danni agli occhi.

« Scollegare il prodotto prima della pulizia.

« Non pulire I'interno del prodotto.

« Per la pulizia del prodotto non utilizzare detergenti chimici aggressivi come
ammoniaca, acido o acetone.

Installazione del prodotto (immagine B - F)
Accertarsi che il cavo di alimentazione sia scollegato dalla presa di corrente.
Controllare quali viti e tasselli sono piu adatti per la superficie scelta.



Controllo sensore PIR (solo per LLFLP15BLK)
Utilizzare i selettori AQ) @ @ per regolare in modo variabile le impostazioni del
sensore PIRAE).

Selettore Direzione Descrizione
Selettore della | Insenso orario | Aumenta la sensibilita del sensore di
sensibilita AO movimento.
In senso Riduce la sensibilita del sensore di
antiorario movimento.

Selettore della | Insenso orario | Aumenta il livello massimo di luminosita

luminosita ambientale in cui il sensore di movimento
AO deve attivarsi.
In senso Riduce il livello massimo di luminosita
antiorario ambientale in cui il sensore di movimento

deve attivarsi.

Selezionatore In senso orario | Aumenta il tempo di attivazione del

del timer AO prodotto dopo il rilevamento.
In senso Riduce il tempo di attivazione del
antiorario prodotto dopo il rilevamento.

Spegnere il sensore PIR Aez

1. Scollegare la spina di alimentazione Ao dalla presa elettrica.
2. Attendere 2 secondi.

3. Reinserire la spina di alimentazione A@) nella presa elettrica.
Accendere il sensore PIR A€):

1. Scollegare la spina di alimentazione AQ dalla presa elettrica.
2. Attendere 10 secondi.

3. Reinserire la spina di alimentazione Ae nella presa elettrica.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di
raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita
locali responsabili per la gestione dei rifiuti.



Reflector LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Para més informacion, consulte el manual ampliado en linea:
ned.is/IIl10blk | ned.is/Ilfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Uso previsto por el fabricante

Este producto es un reflector LED destinado a iluminar éreas oscuras.

El producto LLFLP15BLK/LLFLP16BLK incluye un sensor PIR ajustable para la
activacion automética por movimiento en entornos oscuros.

Este producto esta disefado para uso en interiores y en exteriores.
Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Este producto esta disefado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y
similares, como en zonas de la cocina.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Partes principales (imagen A)

@ LEDs © Dial de brillo*

Q Pernos del soporte de montaje 6 Dial del temporizador*
@ sensor PIR* @ soporte de montaje
@ Dial de sensibilidad* © Enchufe de corriente

* LLFLP15BLK solamente.

Instrucciones de seguridad

VN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en

este documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y

este documento para futuras consultas.

Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta defectos.
Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafios o est4 defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros equipos si
surgen problemas.

19



« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el enchufe y tire
deél.

« Sedebe supervisar a los niflos para asegurarse de que no jueguen con el
producto.

« Conecte el producto solamente con la tension correspondiente a las marcas
en el mismo.

« No mire directamente a la luz: puede ocasionar dafos oculares.

« Desconecte el producto antes de limpiarlo.

« No limpie el interior del producto.

« Para limpiar el producto, no utilice productos de limpieza agresivos como
amoniaco, 4cido o acetona.

Instalar el producto (imagen B - F)
Asegurese de que el cable de alimentacion esté desconectado de la toma
de corriente.
Compruebe qué tacos y tornillos son los mas adecuados para la superficie
prevista.

Control del sensor PIR (solo LLFLP15BLK)
Utilice los diales A@Q)@ @ para controlar de forma variable los ajustes del
sensor PIR A€).

Dial Direccion Descripcion
Dial de En el sentido de | Aumente la sensibilidad del sensor de
sensibilidad las agujas del movimiento.
AOD reloj
En sentido Disminuya la sensibilidad del sensor de

contrarioalas | movimiento.
agujas del reloj

Dial de brillo En el sentido de | Aumente el brillo ambiental maximo
AO las agujas del a partir del cual se activa el sensor de
reloj movimiento.
En sentido Disminuya el brillo ambiental méximo

contrarioalas | a partir del cual se activa el sensor de
agujas del reloj | movimiento.
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Dial del En el sentido de | Aumente el tiempo de activacion del

temporizador las agujas del producto tras la deteccion.
AO reloj
En sentido Disminuya el tiempo de activacién del

contrarioalas | producto tras la deteccion.
agujas del reloj

Apague el sensor PIR A€):

1. Extraiga el cable de alimentacion A@) de la toma de corriente.

2. Espere 2 segundos.

3. Reinserte el enchufe de alimentacion Ae alatoma de corriente.
Encienda el sensor PIR A€):

1. Extraiga el cable de alimentacion A@) de la toma de corriente.

2. Espere 10 segundos.

3. Reinserte el enchufe de alimentacion A€ a la toma de corriente.

Eliminacién

El producto esta disefiado para desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado. No se deshaga del producto con la
basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el

vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacién de
residuos.
Holofote LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

m Para mais informagdes, consulte a versao alargada do manual on-line:
- ned.is/lifl10blk | ned.is/lIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Utilizagéo prevista
Este produto é um holofote LED destinado a iluminar zonas escuras.
Este produtoLLFLP15BLK/LLFLP16BLK inclui um sensor PIR regulavel para
ativacao automatica por movimento em ambientes escuros.
Este produto destina-se a ser utilizado em interiores e exteriores.
Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranca, garantia e funcionamento adequado.
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Este produto destina-se a ser utilizado em aplicagdes domésticas e similares, tais
como zonas de cozinha.
O produto ndo se destina a utilizagao profissional.

:.egas principais (imagem A)

(2]

3]
(4]

LED © seletor de luminosidade*

Parafusos do suporte de @ Mostrador do temporizador*
montagem o Suporte de montagem
Sensor PIR* @ Ficha de alimentagao

Seletor de sensibilidade*

* LLFLP15BLK apenas.

Instru¢des de seguranga
FN Aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este
documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

Néo utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou defeituosa.
Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

N&o deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentacdo bem
como outros equipamentos.

Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure sempre pela
ficha e puxe.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o
produto.

Alimente o produto apenas com a tenséo correspondente as marcagées no
mesmo.

Nao olhe diretamente para a luz, uma vez que pode causar danos oculares.
Desligue o produto da tomada antes de efetuar a limpeza.

Néo limpe o interior do produto.

Néo utilize agentes de limpeza quimicos, tais como amoniaco, acidos ou
acetona para limpar o produto.
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Instalacao do produto (imagem B - F)
Certifique-se de que o cabo de alimentagéo est4 desligado da tomada
elétrica.
Verifique que tampdes e parafusos séo mais adequados para a superficie
pretendida.

Controlo de sensor PIR (apenas LLFLP15BLK)
Utilize os seletores A@) @ @ para controlar de forma variavel as definicoes do
sensor PIR A€).

Seletor Direcdo Descrigao
Seletor de Sentido hordrio | Aumentar a sensibilidade do sensor de
sensibilidade movimento.
A0 Sentido Aumentar a sensibilidade do sensor de
anti-horario movimento.
Seletor de Sentido horério | Aumentar a luminosidade ambiente
luminosidade méxima a partir da qual é ativado o
Ao sensor de movimento.
Sentido Diminuir a luminosidade ambiente
anti-horario maéxima a partir da qual é ativado o

sensor de movimento.

Mostrador do Sentido horério | Aumentar o tempo de ativagdo do
temporizador produto apds a detecdo.

A@ Sentido Reduzir o tempo de ativagdo do produto
anti-horario apos a detecéo.

Desligue o sensor PIR A€):

1. Retire a ficha de alimentacdo A@) da tomada.

2. Aguarde 2 segundos.

3. Volte a inserir a ficha de alimentacio A€) na tomada.
Ligue o sensor PIR Ao:

1. Retire a ficha de alimentagao Ae da tomada.

2. Aguarde 10 segundos.

3. Volte a inserir a ficha de alimentagao A@) na tomada.
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Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de
recolha apropriado. N&o elimine este produto juntamente com o
lixo doméstico.

Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsével pela gestéo de residuos.

LED-stralkastare LLFL10BLK / LLFLT1BLK/
LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

For ytterligare information, se den utékade manualen online:
- ned.is/lfl10blk | ned.is/lIfl11blk | ned.is/lIflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Avsedd anvandning

Produkten &r en LED-stralkastare som &r avsedd att lysa upp mérka platser.
Produkten LLFLP15BLK/LLFLP16BLK inkluderar en PIR-sensor fér automatisk
rorelseavkanning i morka omgivningar.

Produkten &r avsedd for anvandning inomhus och utomhus.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet, garanti och
korrekt funktion.

Denna produkt &r avsedd fér anvandning i hemmiljé och liknande applikationer
sasom koksutrymmen.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Huvuddelar (bild A)

@ LED-lampor © Reglage for ljusstyrka*
@ Bultar till monteringsvinkeln O Tidsvred*

© PIR-sensor* @ Monteringsvinkel
@ Reglage for kanslighet* @ stickkontakt

* endast LLFLP15BLK.

Sdkerhetsanvisningar
N VARNING
« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan
du installerar och anvander produkten. Behdll forpackningen och detta
dokument som framtida referens.
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« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvénd inte produkten om en del ar skadad eller defekt. Byt omedelbart ut
en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en
kvalificerad underhallstekniker.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan och annan utrustning i hdndelse av
problem.

« Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i kontakten nar
dudrar.

« Sma barn bor héllas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker med
produkten.

« Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna nétspanningen.

« Seinte direkt in i ljuset, det kan fororsaka skada pa 6gonen.

« Koppla bort produkten fore rengéring.

« Rengor inte produktens insida.

« Anvand inte aggressiva kemiska rengoringsmedel sésom ammoniak, syra
eller aceton vid rengéring av produkten.

Installera produkten (bild B - F)
Kontrollera att elkabeln inte &r ansluten till stromkallan.
Ta reda pa vilka pluggar och skruvar som &r mest lampliga fér det avsedda
underlaget.

PIR-sensorstyrning (LLFLP15BLK only)
Anvénd reglagen Aoee for att justera installningarna for PIR-sensorn Ae.

Reglage Riktning Beskrivning

Reglage for Medurs Okar rorelsesensorns kanslighet.

kinslighet Moturs Minskar rérelsesensorns kanslighet.

4}

Reglage for Medurs Oka den maximala omgivningsljusstyrkan

ljusstyrka A@ fran vilken rorelsesensorn aktiveras.
Moturs Minska den maximala

omgivningssljusstyrkan frén vilken
rérelsesensorn aktiveras.
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Timerns Medurs Oka produktens aktiveringstid efter

lagesstéllare detektering.

AO Moturs Minska produktens aktiveringstid efter
detektering.

Sting av PIR-sensorn A€):

1. Dra ut stromkontakten A@) ur strémuttaget.
2. Vanta tva sekunder.

3. Anslut stickkontakten A@) till ett eluttag igen.
SI3 p& PIR-sensorn A€):

1. Dra ut stromkontakten AQ ur stromuttaget.
2. Vanta tio sekunder.

3. Anslut stickkontakten A@) till ett eluttag igen.

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig
4tervinningscentral. Sldng inte denna produkt bland vanligt
hushéllsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet
med ansvar for avfallshantering.

LED-valonheitin LLFL10BLK / LLFLT1BLK/
LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/IIl10blk | ned.is/Ilfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Kayttotarkoitus

Tama tuote on LED-valonheitin, joka on tarkoitettu valaisemaan pimeitd alueita.
Tuote LLFLP15BLK/LLFLP16BLK siséltaa saadettavan PIR-anturin automaattisen
liiketunnistuksen aktivointia varten pimeissa ymparistoissa.

Tuote on tarkoitettu seka sisa- ettd ulkokayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.
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Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja muissa vastaavissa
keittidissa.
Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ LED-valot © Kirkkauden valitsin*
@ Kiinnitystelineen pultit O Ajastinvalitsin*

© PIR-anturi* @ Kiinnitysteline

@ Herkkyyden valitsin* @ Virtajohdon liitin

*Vain mallissa LLFLP15BLK.

Turvallisuusohjeet

IN VAROITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan sisaltdmat

ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytét sitd. Sailyta pakkaus

ja tdmd asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda

vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun vaaran

véahentamiseksi.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina pistokkeeseen

ja veda.

« Lapsia tulee valvoa, etta he eivat paase leikkimaan tuotteella.

« Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintda vastaavaan
jannitteeseen.

« Al4 katso suoraan valoon, se voi aiheuttaa silmdvamman.

« lrrota tuote ennen puhdistusta.

« Al4 puhdista tuotetta sisapuolelta.

« Al4 kéyts tuotteen puhdistuksessa voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita,
kuten ammoniakkia, happoja tai asetonia.

Tuotteen asentaminen (kuvat B-F)
Varmista, ettd virtajohto on irrotettu pistorasiasta.
Tarkista, mitka ruuvit ja seindtulpat soveltuvat asennuspintaan parhaiten.
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PIR-anturin hallinta (vain malli LLFLP15BLK)
S44dé PIR-anturin A@) asetuksia valitsimien AQ @ @ avulla.

Valitsin Suunta Kuvaus

Herkkyyden Myotapdivaan | Lisaa lilketunnistimen herkkyytta.

valitsin AQ) Vastapaivaan Védhenna liiketunnistimen herkkyytta.
Kirkkauden Myotapdivaan | Lisad ympariston sitd enimmaiskirkkautta,
valitsin A@ josta alkaen liiketunnistin aktivoituu.

Vastapdivaan Vdhennd ympariston sita
enimmaiskirkkautta, josta alkaen
liiketunnistin aktivoituu.

Ajastinvalitsin Myotapdivaan | Lisaa tuotteen aktivointiaikaa liikkeen
/X6 havaitsemisen jalkeen.

Vastapaivaan Vahennd tuotteen aktivointiaikaa lilkkeen

havaitsemisen jélkeen.

Kytke PIR-anturi pois paélts A€):

1. Irrota virtapistoke AO pistorasiasta.

2. Odota 2 sekuntia.

3. Kytke virtapistoke AG uudelleen pistorasiaan.
Kytke PIR-anturi paalle A€):

1. Irrota virtapistoke AQ pistorasiasta.

2. Odota 10 sekuntia.

3. Kytke virtapistoke A@) uudelleen pistorasiaan.

Jatehuolto
Téma tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jélleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava
viranomainen.
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LED-flomlys LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pé nett:
e ned.is/lIfl10blk | ned.is/lifl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/liflp16blk

Tiltenkt bruk

Dette produktet er et LED-flomlys som er tiltenkt brukt til & lyse opp merke
omrader.

Produktet LLFLP15BLK/LLFLP16BLK inkluderer en justerbar PIR-sensor for
automatisk bevegelsesaktivering pa merke steder.

Dette produktet er tiltenkt for badde innenders og utenders bruk.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.

Dette produktet er tiltenkt & brukes i hjemmemiljeer og lignende bruksomrader,
for eksempel kjskkenomréader.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Hoveddeler (bilde A)

@ LED-lys © Lysstyrkebryter*
@ Bolter til monteringsbrakett @ Tidsurskive*

© PIR-sensor* @ Monteringsbrakett
@ Folsomhetsbryter* @ stremkontakt

* bare LLFLP15BLK.

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstétt instruksjonene i dette dokumentet for du

installerer eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette

dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« |kke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller

defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold
for & redusere risikoen for elektrisk stot.
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« Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra stramkilden og
eventuelt annet utstyr.

« l|kke koble fra produktet ved a trekke i kabelen. Hold alltid i stopselet nar du
trekker.

« Barn ma vaere under oppsyn for a serge for at de ikke leker med produktet.

o Bruk kun strem med en spenning som er i samsvar med merkingen pa
produktet.

« lkke se direkte inn i lyset ettersom dette kan skade gyene.

« Koble fra produktet for du rengjor det.

« lkke rengjor innsiden av produktet.

« lkke bruk sterke kjemiske rengjeringsprodukter som ammoniakk, syre eller
aceton nér du rengjer produktet.

Montering av produktet (image B - F)
Serg for at stramkabelen er koblet fra stikkontakten.
Kontroller at plugger og skruer er egnet for den gjeldende overflaten.

PIR-sensorkontroll (bare LLFLP15BLK)
Bruk bryterne A@ @ @ til 3 kontrollere innstillingene til PIR-sensoren A€) .
Bryter Anvisninger Beskrivelse

Folsomhetsbry- | | klokkeretnin- | @ke folsomheten til bevegelsessensoren.
ter AQ) gen

Mot klokkeret- | Redusere falsomheten til
ningen bevegelsessensoren.

Lysstyrkebryter | | klokkeretnin- | @ke den maksimale lysstyrken
A gen i omgivelsene for aktivering av
bevegelsessensoren.

Mot klokkeret- | Redusere den maksimale lysstyrken
ningen i omgivelsene for aktivering av
bevegelsessensoren.

Timerskive Ae I klokkeretnin- | @ke produktets aktiveringstid etter
gen registrering.

Mot klokkeret- | Redusere produktets aktiveringstid etter
ningen registrering.
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SI3 av PIR-sensoren A€):

1. Koble strempluggen A@) fra stramuttaket.

2. Vent 2 sekunder.

3. Koble stikkontakten A@) til et stramuttak igjen.
SIa pa PIR-sensoren A€):

1. Koble strampluggen A@) fra stramuttaket.

2. Vent 10 sekunder.

3. Koble stikkontakten AQ til et stramuttak igjen.

Kassering

Produktet ma avhendes pé egnede oppsamlingssteder. Du mé ikke
avhende produktet som husholdningsavfall.

Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du
onsker mer informasjon om avhending.

LED projektor LLFLTOBLK / LLFLT1BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:
- ned.is/lil10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/lIiflp15blk | ned.is/Iflp16blk

Tilsigtet brug

Dette produkt er en LED projektor beregnet til at oplyse merke omrader.
Produktet LLFLP15BLK/LLFLP16BLK inkluderer en justerbar beveaegelsessensor
(PIR) til automatisk bevaegelsesaktivering i merke omrader.

Dette produkt er beregnet til indenders og udenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti
og korrekt funktion.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug og lignende anvendelser, saésom
i kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Hoveddele (billede A)
@ LEDer © PIR-sensor*
@ Bolte til monteringsbeslag @ Folsomhedsknap*

31



© Lysstyrkeknap* @ Monteringsskinne
O Tidsveelger* @ Sstromstik
*Kun LLFLP15BLK.

Sikkerhedsinstruktioner
N ADVARSEL

Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud,
for du installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette
dokument, sa det sidenhen kan laeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet
eller defekt produkt.

Tab ikke produktet og undga at stode det.

Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen
for elektrisk stod.

Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar
problemer.

Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid fat i
stikket, og treek det.

Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produkt.
Forsyn kun produktet med den spaending, der svarer til markeringerne pé
produktet.

Kig ikke direkte ind i lyset, da dette kan forarsage gjenskade.

Frakobl produktet inden rengering.

Renger ikke produktets inderside.

Anvend ikke aggressive kemiske renggringsmidler sésom ammoniak, syre
eller acetone, nar du renger produktet.

Installering af produktet (billede B - F)

Serg for, at stromkablet er frakoblet stikkontakten.
Kontroller, hvilke stik og skruer der er bedst egnet til den tilsigtede overflade.
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PIR sensorkontrol (kun LLFLP15BLK)
Brug knapperne AQQG til at styre beveaegelsessensorens Ae indstillinger.

Knap Retning
Folsomheds- Med uret
knap A Mod uret

Lysstyrkeknap | Med uret
A0

Mod uret
Timer A@ Med uret

Mod uret

Sluk for bevaegelsessensoren A€):

Beskrivelse
@9 bevaegelsessensorens folsomhed.
Mindsk bevaegelsessensorens falsomhed.

@g den maksimale miljgmaessige
lysstyrke hvorfra sensoren aktiveres.
Mindsk den maksimale miljgmaessige
lysstyrke hvorfra sensoren aktiveres.
@g produktets aktiveringstid efter
detektering.

Mindsk produktets aktiveringstid efter
detektering.

1. Traek stromkablet AG) ud af stromstikket.

2. Vent 2 sekunder.

3. Seet stremstikket A@) ind i stikkontakten igen.

Teend for bevaegelsessensoren Ag:

1. Treek stramkablet A@) ud af stremstikket.

2. Vent 10 sekunder.

3. Szt stramstikket A@) ind i stikkontakten igen.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf
ikke produktet sammen med husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale

myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.
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LED-es reflektor LLFL10BLK/LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

m Tovabbi informacioért lasd a bévitett online kézikonyvet:
e ned.is/lIfl10blk | ned.is/lifl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/liflp16blk

Tervezett felhasznalas

Ez a termék rendeltetését tekintve egy LED-es reflektor, amellyel s6tét teriiletek
vilagithaték meg.

A termék LLFLP15BLK/LLFLP16BLK &llithaté PIR-érzékel6t tartalmaz, amely
sotétben mozgésra automatikusan miikodésbe 1ép.

Ez a termék kiiltéri és beltéri hasznélatra egyarant megfelel.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé miikodést.

A termék rendeltetésszer(ien haztartasi célra és hasonlo helyeken, példaul
konyhéban hasznalhato.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

Fo6 alkatrészek (A kép)

@ LED-ek © Fényers tekerégomb*
@ A szerelSkeret csavarjai O 1d6zit6 tarcsa*

© PIRérzékels* @ Szerelgkeret

@ Erzékenység tekerégomb* @ Tépcsatlakozo

* Csak LLFLP15BLK.

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen
elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat.
Tartsa meg a csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Neejtse le a terméket és kertilje az titédést.

o Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az dramutés
kockazatanak csokkentése érdekében.
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Ha probléma meriil fel, valassza le a terméket a héldzati csatlakozdaljzatrdl és
mas berendezésekrél.

Ne a kabelnél fogva huzza ki a terméket a csatlakozéaljbdl. Mindig fogja meg
a dugdt, és huzza ki.

A termék nem jatékszer - ne hagyja felligyelet nélkiil gyermekét a kozelében.
A terméket kizérélag a terméken szerepld jelzésnek megfelel6 elektromos
fesziltséggel lehet taplalni.

Ne nézzen kozvetlentil a fénybe, mivel az szemsériilést okozhat.

Tisztitas el6tt valassza le a terméket a haldzati csatlakozéaljzatrdl.

Ne tisztitsa meg az eszkoz belsejét.

Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket, példaul ammaoniat, savat vagy
acetont a termék tisztitdsahoz.

A termék beilizemelése (B - F kép)

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel nem csatlakozik a
csatlakozdaljzathoz.

Ellendrizze, hogy milyen dugdk és csavarok a legmegfelelébbek a kivant
feliilethez.

A PIR érzékel6 vezérlése (csak LLFLP15BLK)
A tekerégombokkal AQ) @ @ tobbféleképpen szabalyozhatja a PIR-érzékeld
A@) baellitasait.

Tekerégomb Irény Leiras
Erzékenység Az éramutatd A mozgésérzékel6 érzékenységének
tekerégomb jarasaval novelése.
X4 ) egyez6 iranyba
Az éramutaté A mozgésérzékeld érzékenységének
jarasaval csokkentése.
ellentétes
iranyba
Fényer6 Az éramutaté = A maximalis kornyezeti fényerd novelése,
tekerégomb jéraséval amelynél a mozgasérzékeld miikddésbe
A egyez6 irdnyba | lép.
Az 6ramutatd A maximalis kornyezeti fényerd
jarasaval csokkentése, amelynél a mozgasérzékels
ellentétes mukodésbe Iép.
irdnyba
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1d6zitd tarcsa Az éramutaté | A termék észlelés utani mikodési
AG jarasaval idejének novelése.
egyez6 iranyba
Az 6ramutatd A termék észlelés utani miikodési
jarasaval idejének csokkentése.
ellentétes
iranyba
A PIR-érzékelé kikapcsolésa A€):
1. Huzza ki a tipdugot A@) a tapcsatlakozobol.
2. Varjon 2 mésodpercet.
3. Dugja vissza a tdpcsatlakozot Ae a hélozati csatlakozoaljzatba.
Kapcsolja be a PIR-érzékel5t A€):
1. Huzza ki a tapdugot A@) a tapcsatlakozobol.
2. Vérjon 10 masodpercet.
3. Dugja vissza a tapcsatlakozot A€ a halozati csatlakozoaljzatba.

Artalmatlanitas
A terméket elkulonitve, a megfelel6 gytjtéhelyeken kell leselejtezni.
Ne dobja ki a késziléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazoéval, vagy a

[r— hulladékkezelésért felel6s helyi hatdsaggal.

Reflektor LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

El Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
= ned.is/lifl10blk | ned.is/lIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Przeznaczenie
Ten produkt to reflektor LED przeznaczony do oswietlania ciemnych obszaréw.
Produkt LLFLP15BLK/LLFLP16BLK zawiera regulowany czujnik PIR do
automatycznej aktywacji ruchu w ciemnym otoczeniu.
Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczerstwo,
gwarancje i dziatanie.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych niekomercyjnych miejscach o charakterze kuchennym.
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Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Gloéwne czesci (ilustracja A)

@ DiodyLED © Pokretio regulacji jasnosci*
@ S$ruby wspornika montazowego O Minutnik*

© Czujnik PIR* @ Wspornik montazowy

@ Pokretto regulacji czutosci* @ Gniazdo zasilania

*Tylko LLFLP15BLK.

Instrukcje bezpieczenstwa
PN OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i
zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszym
dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymieri uszkodzony lub wadliwy produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego
serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Jesli wystapig problemy, odfacz produkt od zrédta zasilania i innych urzadzen.
Nie odtaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢ wtyczke i
pociagnac ja.

Produkt nie jest zabawka — nalezy chroni¢ go przed dostepem dzieci.

Zasilaj produkt tylko napieciem odpowiadajacym oznaczeniom na produkcie.
Nie patrz bezposrednio w $wiatto - moze to spowodowac uszkodzenie oczu.
Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy go odfaczyc.

Nie czy$¢ wnetrza produktu.

Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych, chemicznych srodkéw
czyszczacych, takich jak amoniak, kwas lub aceton.

Montaz produktu (ilustracja B - F)

Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest odtaczony od Zrédta zasilania.
Sprawdz, jakie kotki i Sruby najlepiej pasujg do danej powierzchni.
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Sterowanie czujnikiem PIR (tylko LLFLP15BLK)
Za pomocg pokretet AQQG mozesz zmieniac ustawienia czujnika PIR AO.

Pokretto Kierunek Opis

Pokretto Prawoskretnie | Zwieksz czuto$¢ czujnika ruchu.
gﬁ;ﬂig 'Ao Lewoskretnie Zmniejsz czutos¢ czujnika ruchu.
Pokretto Prawoskretnie | Zwieksz maksymalna jasnos¢ otoczenia,
regulagji od ktérej aktywuje sie czujnik ruchu.
jasnosci Ae

Lewoskretnie Zmniejsz maksymalng jasnos¢ otoczenia,
od ktérej aktywuje sie czujnik ruchu.

Pokretto timera | Prawoskretnie | Wydtuz czas aktywacji produktu po

AOQ wykryciu.

Lewoskretnie Skréc¢ czas aktywacji produktu po
wykryciu.

Wytacz czujnik PIR A@):

1. Odtacz wtyczke zasilajaca A@) od gniazdka zasilajacego.

2. Odczekaj 2 sekundy.

3. Wi6z ponownie wtyczke zasilania AQ do gniazdka elektrycznego.
Wiacz czujnik PIR A€):

1. Odiacz wtyczke zasilajacy AQ od gniazdka zasilajacego.

2. Odczekaj 10 sekund.

3. Wi6z ponownie wtyczke zasilania A€) do gniazdka elektrycznego.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim
punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac¢ sie produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.
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MpoPoAéag déopung LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/

LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Mo meploodTepeg MANPogopieg Seite To exTevEG online eyxelpidio:
ned.is/IIl10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iiflp16blk

Npoopi{épevn xpron

Autd To Tpoidv givat évag mpoRoAéag Séoung LED mou mpoopiletal yia to
PWTIOUO OKOTEIVIV XWPWV.

To npoi6v LLFLP15BLK/LLFLP16BLK mepthapBdvel éva puBpi{dpevo aicbntripa
PIR yla autopatn evepyormoinon tng kivnong o€ okoTevda mepiBAaliovta.

To mpoi6v mMPoopileTal yia EOWTEPIKN Kat EEWTEPIKNA Xprion.

OmnoladnmoTe TPOMOMoINCN TOU TIPOIOVTOC UMOPE VAl EXEL EMMTWOELG OTNV
AOQAAELQ, TNV EYYUNON Kal TN OWOTH AelToupyia.

To mpoi6v mMpoopileTal AMOKAEIOTIKA YIa TO OTITL KAl TTAPOUOIOUG XWPOUG OTTWG
Ha koudiva.

To TPOI6V Sev PETIEL XPNOIUOTIOLIETAL YIOt EAYYENMATIKN XPrion.

Kopua pépn (eikéva A)
© L0

© nNepioTpoPIKdC SlakomTng
o MmouAdvia Tou Bpayiova QwTevOTNTACK
avaptnong 6 AlaKOTTNG Xpovodiakomtn®
© AwdnTipag PIR* @ Bpaxiovac avaptnong
o MeploTpo@ikdg Stakdmg 0 i

gvaiobnoiac*
* LLFLP15BLK povo.

0d8nyisg acpaleiag

m MPOEIAOMOIHZH

«  BePawBeite Tt éxeTe SlaBAoEl Kal KATAVONOEL AUTEG TIG 08nyieg TPV
EYKATOOTHAOETE 1} XPNOIUOTIOINOETE TO TPOIOV. KpaToTE TN cuoKevaaia Kat
TO KEIPEVO YIa HENNOVTIKI avapopd.

«  XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO £Yypago.

«  Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV EAV OTIOIOSHTIOTE TUAMA TOU €Xel {nUId i
ENATTWHA. AVTIKATACTHOTE AHEOWG €va XOAAOUEVO 1} ENATTWHOTIKO TTPOTOV.
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*  Mnv piXveTe KATW TO TTPOTIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

o Ta va HEWOETE Tov Kivuvo nAektpomAnéiag, n cuvTAHPNON TOL POIGVTOG
TIPEMEL VOl TTPAYHATOTIOLEITAL HOVO amd e£0UTI080TNHEVO TEXVIKO
ouvtipnong.

« ATOOUVSEOTE TO TTPOIOV amd To PEVUA OTIWE KAl AANEG GUOKEVEG av TIPOKUPEL
Kkdmoto mpoPAnua.

«  Mnv amoouvSEeTe To MPoidv Tpapwvtag amod to KaAwdio. Na Kpatdte mavta

yepa tnv mpila Kat va Tpapdre.

Ta maudid Ba mpémel va empPBAEmovTal WOTE va Pny maifouv pe To mPoiov.

H mapoyr pebATOC OTO TIPOTOV MTPEMEL VO CUPPWVET LE TNV TACN N omoia

avaypda@EeTal TAVW OTO TTPOIOV.

Mnv Kottdte ameuBeiag 1o Qwg, pmopei va mpokaAéoel BAGBN otnv 6pacn.

ATOGUVOEDTE TO IPOIOV TIPLV TO KABAPICETE.

Mnv kaBapileTe TO ECWTEPIKO TOL TIPOIOVTOG.

Mnv xpnotpomoleite okAnpa Xnuikd KaBaploTika Omwe appwvia, o§o i

QKETOVN Yia Tov Kabapiopd Tou mpoidvTog.

Eykataotaon tou mpoiovtog (eikova B - F)
BefaiwBeite 611 To kKaAAWSI0 pevpaATOC gival amoouvdedepévo and tn mpia.
ENéy&te mola Buopata Kat Bideg tauptalouv KahiTepa yia TV TPoopI{Opevn
emedvela.

‘EAeyxog aioOntripa PIR (LLFLP15BLK povo)
Xpnatpomotgiote Toug mepiotpo@ikoug Stakéntec AY @ @ yia tov petaBntd
£Aeyxo Twv pubpicewv Tou atsdntipa PIR A€).

Neplotpo@ikdg | KatevBuvon Nepypaen

Slakomtng

MNeplotpoikds | AggidoTtpopa Av€note TV evacOnoia Tou alcONTPa

Slakomng Kivnong.

evaobnoiag Aplotepo- Mewote Thv evatoBnoia Touv aleONTHPa
oTtpopa Kivnong.
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MA\rAKTPO Ae§léotpoga AvENOTE TN péYIOTN PWTEIVOTNTA

PWTEVOTNTAG Tou TepIBANOVTOG amé v omoia
AO £vepyoTolEiTal o alodnTrpag Kivnong.
Aplotepo- MewoTe T péyloTn pwTevoTNTA
otpopa Tou mepIBANovTog amd v onoia
£VEPYOTTOLETAL O AIOONTHPAG KivnoNg.
Xpovodiako- Ae§léotpoga AUENOTE TO XPOVO EVEPYOTIOINONG TOU
mng Ao TIPOIOVTOC META TNV avixvevon.
Aplotepo- MewoTe 1o XpOvo evepyomoinong Tou
otpopa TIPOIGVTOG HETA TNV avixveuon.

Anevepyomotriote Tov aiotntripa PIR A€):

1. Anoouvdéote o Booua peupatoc AE) amé v mpila.
2. Mepipévete 2 SeutepolenTta.

3. Tuvdéote Eavd To kah@Sio peupatoc A@) oe wia mpida.
Evepyomolrjote Tov atoBntrpa PIR AO:

1. AmoouvSéoTe To BUopA PEVPATOG AQ ano6 v mipida.
2. Mepipévete 10 deutepolenTa.

3. Tuvdtote Eavd To kahwdio peupatog A oe wa mpida.

Anéppwypn

To mpoi6v mpoopiletal yia EexwploTr) cuAoyr} o€ KatdAAnAo onpeio
GUN\OYNG. Mnv amoppinTtete T0 TPOIdV padi Pe Ta olKiakda amopAnTa.
TNa MEPIOTOTEPES MANPOPOPIEC EMKOIVWVATTE HE TOV QVTITPOOWTO
00aG ) TIG TOTTIKEG ApXEC Slaxeiptong amoBAfTwy.

LED svetlomet LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:
- ned.is/lifl10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iflp16blk
Urcené pouzitie
Tento vyrobok je LED svetlomet urceny na osvetlenie tmavych priestorov.
Vyrobok LLFLP15BLK/LLFLP16BLK zahfiia nastavitelny snimac PIR na
automaticku aktivéciu pri pohybe v tmavych priestoroch.
Tento vyrobok je uréeny na pouZitie vo vnitornom a vonkajsom prostredi.
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Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne
fungovanie.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v domacnosti a podobnych aplikaciach, ako
su kuchynské prostredia.

Vyrobok nie je uréeny na profesionalne pouzitie.

Hlavné éasti (obrazok A)

@ LEDdisdy © Otoeny ovladat jasu*

@ skrutky montazneho drziaka @ Gombik na nastavenie ¢asovaca*
@ snimac PIR* @ Montazny drziak

@O Otoeny ovladat citlivosti* © Napéjacia zastreka

*Len LLFLP15BLK.

Bezpecnostné pokyny

VN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit
vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre
potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny
alebo chybny vyrobok okamZite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarte narazom.

« Servis tohto vyrobku moéze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym priadom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napéajania a iného
zariadenia.

« Vyrobok neodpéjajte zo zasuvky tahanim kébla. Vzdy chytte zastrcku a
vytiahnite ju.

« Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s vyrobkom nehraju.

« Vyrobok napéjajte len napatim zodpovedajicim oznaceniam na vyrobku.

« Nepozerajte sa priamo do svetla, mohlo by to sposobit poskodenie zraku.

« Pred ¢istenim odpojte vyrobok.

« Nedistite vnutro vyrobku.

Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické ¢istiace prostriedky ako

¢pavok, kyselinu alebo aceton.
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Instalacia vyrobku (obrazok B - F)
Uistite sa, Ze je napéjaci kdbel odpojeny od napéjacej elektrickej zasuvky.
Skontrolujte, ktoré prichytky a skrutky sa najlepsie hodia pre urceny povrch.

Ovladanie snimaca PIR (len LLFLP15BLK)
Pouzite oto¢né ovladace AQ) @ @ na premenlivé ovladanie nastaveni snimaca

PIRAG).

Otocny Smer Opis
ovladac
Otocny ovladac¢ | V smere Citlivost snimaca pohybu sa zvysi.
citlivosti Ao hodinovych
ruciciek
Proti smeru Citlivost snimaca pohybu sa znizi.
hodinovych
ruciciek
Otocny ovladac | V smere Maximalny jas prostredia, od ktorého sa
jasuA@ hodinovych snimac pohybu aktivuje, sa zvysi.
ruciciek
Proti smeru Maximalny jas prostredia, od ktorého sa
hodinovych snimac pohybu aktivuje, sa znizi.
ruciciek
Ovladac V smere Doba aktivacie vyrobku po detekcii sa
casovata A@ | hodinovych predizi.
ruciciek
Proti smeru Doba aktivécie vyrobku po detekcii sa
hodinovych skrati.
ruciciek

Vypnutie snimaca PIR Aez

1. Odpojte napajaciu zastreku A€) od napéjacej elektrickej zasuvky.
2. Pockajte 2 sekundy.

3. Napéjaciu zéstrcku Ae znova pripojte k elektrickej zasuvke.
Zapnutie snimaca PIR A€):

1. Odpojte napdjaciu zastrcku Ao od napajacej elektrickej zasuvky.
2. Pockajte 10 sekdnd.

3. Napéjaciu zastreku A@) znova pripojte k elektrickej zasuvke.
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Likvidacia

Tento vyrobok je ureny na separovany zber na vhodnom zbernom
mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho tradu
zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

LED SVétIOmet LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK

Vice informaci najdete v rozsifené pfiru¢ce online:
- ned.is/lifl10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/liflp15blk | ned.is/Iflp16blk

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je LED svétlomet urceny k osvétlovani tmavych prostor.
Vyrobek LLFLP15BLK/LLFLP16BLK obsahuje nastavitelny PIR snimac pro
automatickou aktivaci pohybem v temnych prostredich.

Tento vyrobek je ur¢en k pouziti ve vnitinich i vnéjsich prostorach.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné
fungovani.

Tento vyrobek je ur¢en k pouziti v domdcnosti a podobnych prostredich, jako
jsou kuchyné apod.

Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.

Hlavni éasti (obrazek A)

© e © Otoeny ovladat jasu*
@ Srouby montazni konzoly @ Casovac*

© PIRsnima¢* @ Montazni konzola
@ Otoeny ovladat citlivosti* 0O Zzastreka

* Pouze LLFLP15BLK.

Bezpecnostni pokyny

PN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny
obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument
a baleni uschovejte pro ptipadné budouci pouZiti.

44



« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakédkoli ¢ast poskozend nebo vadna.
Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

« Servisni zdsahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik
udrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym proudem.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

« Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a vytadhnéte zastrcku.

« Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

« Vyrobek Ize napajet pouze napétim, které odpovida tdajim uvedenym na
oznaceni vyrobku.

« Nedivejte se pfimo do svétla, mohlo by dojit k poskozeni zraku.

« Pred ¢isténim vyrobek odpojte.

« Necistéte vnitini ¢ast vyrobku.

K ¢isténi také nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostredky na bazi

amoniaku, kyseliny nebo acetonu.

Instalace vyrobku (obrazek B-F)
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel odpojen ze sténové zasuvky.
Zjistéte, které hmozdinky a Srouby se nejlépe vhodi pro dany povrch.

Ovladani PIR snimace (pouze LLFLP15BLK)
Otocnymi ovladaci Aoee upravujete nastaveni PIR snimace Ao.

Otocny Smér Popis
ovladac
Otocny ovlada¢ | Ve sméru Zvyseni citlivosti snimace pohybu.
citlivosti A@) | hodinovych
rucicek
Proti sméru Snizeni citlivosti snimace pohybu.
hodinovych
rucicek
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Otoény ovlada¢ | Ve sméru Zvyseni maximalniho jasu prostiedi, ze

jasu Ae hodinovych kterého se snimac pohybu aktivuje.
rucicek
Proti sméru Snizeni maximalniho jasu prostiedi, ze
hodinovych kterého se snima¢ pohybu aktivuje.
rucicek

Casovac A@ Ve sméru Zvyseni prodlevy aktivace po detekci
hodinovych pohybu.
rucic¢ek
Proti sméru Snizeni prodlevy aktivace po detekci
hodinovych pohybu.
rucicek

Vypnéte PIR snimac Ao:

1. Odpojte napajeci zastrcku AG) ze zasuvky.

2. Vyckejte 2 sekundy.

3. Znovu zapojte zastrcku Ae do napajeci zasuvky.
Zapnéte PIR snima¢ A€):

1. Odpojte napajeci zastréku AG) ze zasuvky.

2. Vyckejte 10 sekund.

3. Znovu zapojte zastr¢ku AE) do napajeci zasuvky.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Proiector LED LLFL10BLK / LLFL11BLK/ LLFLP15BLK/LLFLP16BLK
- Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil

=== online: ned.is/lifl10blk | ned.is/IIfl11blk | ned.is/liflp15blk |
ned.is/lIflp16blk
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Utilizare preconizata

Acest produs este un proiector LED conceput pentru a ilumina zonele
intunecate.

Produsul LLFLP15BLK/LLFLP16BLK include un senzor PIR reglabil, pentru activare
automata la miscare in mediile intunecate.

Acest produs este destinat pentru utilizare in interior si in exterior.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia
si functionarea corecta a produsului.

Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii si aplicatii similare, de exemplu
bucatarii.

Produsul nu este destinat utilizrii profesionale.

Piese principale (imagine A)

LED-uri © Cadran luminozitate*
9 Suruburile suportului de montare G Cadranul temporizatorului*
© senzorPIR* @ Ssuport de montare
@ Cadran sensibilitate* © Stecher

* Exclusiv LLFLP15BLK.

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest

document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest

document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nufolositi produsul dacé o piesa este deteriorata sau defectd. Inlocuiti
imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician
calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Deconectati produsul de la sursa electricd si de la alte echipamente in cazul
in care apar probleme.

« Nutrageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza. Apucati

intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.
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« Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea corespunzatoare marcajului

de pe produs.

« Nu priviti direct in lumina, aceasta ar putea produce vatamarea ochilor.
« Deconectati produsul inainte de curatare.

« Nu curétati interiorul produsului.

« Nu folositi agenti chimici agresivi, de exemplu amoniac, acid sau acetona la
curatarea produsului.

Instalarea produsului (imagine B - F)
Asigurati-va ca este deconectat de la prizé cablul electric.
Verificati ce fise si suruburi se potrivesc cel mai bine pentru suprafata

respectiva.

Control senzor PIR (numai LLFLP15BLK)
Utilizati cadranele AQ) @ @ pentru a controla in mod variabil setarile
senzorului PIR AE).

Cadran

Cadran
sensibilitate
AO

Cadran
luminozitate
A0

Cadran
temporizator
AQ

Directia

Tn sensul acelor
de ceasornic

In sens invers
acelor de
ceasornic

Tn sensul acelor
de ceasornic

Tn sens invers
acelor de
ceasornic

In sensul acelor
de ceasornic

In sens invers
acelor de
ceasornic

Descriere

Creste sensibilitatea senzorului de
miscare.

Scade sensibilitatea senzorului de
miscare.

Creste gradul maxim de luminozitate a
mediului la care se declanseaza senzorul
de miscare.

Scade gradul maxim de luminozitate a
mediului la care se declanseaza senzorul
de miscare.

Creste intervalul de timp de activare a
produsului dupa detectare.

Scade intervalul de timp de activare a
produsului dupéd detectare.
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Opriti senzorul PIR A€):

1. Debransati stecherul de alimentare A@) de la priza electrica.
2. Asteptati 2 secunde.

3. Bransati din nou fisa de alimentare A@) intr-o priz electrica.
Porniti senzorul PIR Aez

1. Debransati stecherul de alimentare A@) de la priza electrica.
2. Asteptati 10 secunde.

3. Bransati din nou fisa de alimentare Ao ntr-o prizd electrica.

Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de
colectare adecvat. Nu eliminati produsul odaté cu deseurile
menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea
locala responsabild pentru gestionarea deseurilor.
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